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CAFETERA ELECTRICA DIGITAL
DRIPSENSE PRO

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Antes de utilizar el equipo, solicitamos que Ud. lea cuidadosamente y
comprenda estas instrucciones, como asi también las mantenga siempre a
mano para cualquier consulta futura.

IMPORTANTES MEDIDAS DE SEGURIDAD

Siga las advertencias contenidas en estas instrucciones, ya que las mismas contienen
importantes indicaciones relativas a la seguridad de instalacidn, uso y mantenimiento.
Lea cuidadosamente todas las instrucciones.

e Todos los elementos del embalaje deben
mantenerse fuera del alcance de ninos, en
especial las bolsas plasticas dado que existe
riesgo de asfixia.

Antes de conectar el aparato verificar que los
datos de la placa de especificaciones técnicas
del producto (tension, frecuencia) correspondan
a aquellos de la red eléctrica. Asegurese de que
su instalacion esté adecuada con la
correspondiente descarga a tierra y disyuntor
diferencial para proteger convenientemente a
las personas. Este disyuntor debe tener una
corriente nominal de operacion que no exceda
los 30 mA. Ante cualquier duda haga revisar su
instalacion por personal idoneo calificado.

Este producto tiene ficha de tres espigas planas
con toma a tierra (clase l). No lo conecte
utilizando adaptadores que anulen la espiga
central de puesta a tierra.

No conectar a un temporizador u otro
dispositivo que conmute el artefacto a un
funcionamiento automatico, como timers o
programadores de ningun tipo, a menos que ya
esté incorporado en el producto.

Nunca haga funcionar el artefacto en lugares
con riesgo de incendio 6 explosion.

No deje el equipo funcionando o conectado sin
custodia, o expuesto al aire libre o ventanas
para evitar que perturbaciones atmosféricas
puedan cambiar las condiciones de
funcionamiento y crear riesgos de caracter
eléctrico o incendio.

No toque el aparato con manos o pies humedos
O mojados.

Este aparato no esta pensado para ser usado
por personas (incluidos niflos) con capacidades
fisicas y mentales reducidas, que no posean
experiencia en el uso, a menos que se le haya
instruido en su correcta utilizacion por una
persona responsable de su seguridad.

Los ninos deben ser supervisados para
asegurarse de que no jueguen con el equipo.

Cualquier tipo de empleo que no fuera el
apropiado para el cual este producto ha sido
concebido, eliminara toda responsabilidad del
fabricante sobre eventuales danos derivados del
uso inapropiado.

En caso de averias o problemas de
funcionamiento del aparato, o bien después de
ser golpeado o dafnado de alguna manera,
apagarlo y desconectar de la red eléctrica. No
iIntentar arreglos sobre el mismo y ponerse en
contacto exclusivamente con un Servicio
Técnico Autorizado y ante una eventual

reparacion, utilizar siempre repuestos originales.

Desconecte el equipo de la red eléctrica cuando
no esté en uso y antes de realizar cualquier tipo
de operacion de limpieza.

Nunca desconecte tirando del cable o del
aparato mismo, o tocando la ficha con las
manos humedas. Apague el equipo antes de
desconectar la ficha del toma corriente.

e Evite desgastes en el cable y prolongaciones
causados por calor, aceite, cantos vivos O
cortantes, o superficies abrasivas.

iMuy importante! El cable debe estar siempre en
buen estado. Si esta danado debe ser atendido
en un Service Autorizado o por personal idoneo,
reemplazado siempre por un repuesto original.

Permita que la maquina se enfrie antes de
limpiarla, llenarla o guardarla. Desconecte Ila
maquina antes de llenarla.

No llenar por encima del nivel maximo indicado
en el visor de agua. No permita que rebalse
liquido.

Para llenar el tanque de agua, utilice solo agua
fresca. No verter agua una vez que la cafetera
esta encendida.

Utilizar solamente café molido en el filtro.

No utilice la jarra de vidrio si tiene signos de que
esté rajada. Use solamente la jarra original.
Maneje la misma con sumo cuidado, dado que
el vidrio es muy fragil. No la exponga al fuego.
Cuando contenga café caliente, no la repose
sobre una superficie relativamente fria, como
puede ser el marmol de una mesada, dado que
podra rajarse.

Nunca pose la jarra vacia o casi vacia sobre el
plato calefactor mientras la cafetera esta en
operacion.

El café recién hecho es muy caliente. Use la
jarra con cuidado a fin de evitar cualquier tipo de
derrames.

Nunca toque las superficies calientes, en
especial el plato calefactor. Toque solamente las
partes plasticas y siempre eleve la jarra desde
su manija. Verifique que el cable nunca esté en
contacto con las superficies calientes.

Tenga cuidado de no quemarse con el vapor
que provenga del filtro de café.

Utilizar solamente vinagre blanco o productos
apropiados para remover adherencias.

Verificar que la tapa esté cerrada al hacer
funcionar la cafetera.

Coloque el equipo sobre una superficie seca y
nivelada. Asegurese que el artefacto y el cable
nunca queden sobre o cerca de superficies
calientes. Nunca mueva la maquina tirando del
cable. No enrolle el cable alrededor de la
maquina, y evite que cuelgue. Esté seguro de
que no pueda ser inadvertidamente llevado por
delante por alguna persona o mascota, o que
ninos pequenos puedan tirar del mismo y tomar
0 accionar la maquina. Peligro de accidente!

No sumerja la cafetera, incluyendo el cable, en
ningun liquido.

Si la cafetera se moja, desconectar de la red
eléctrica y asegurarse que el equipo esté
completamente seco antes de volver a
utilizarse.

No respetar las indicaciones precedentes puede
comprometer su seguridad y la del aparato.
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ANTES DE USAR POR PRIMERA VEZ

e Desembale el producto y quite todos los materiales de embalaje.

e Todos los elementos de embalaje deben mantenerse fuera del alcance de ninos, en
especial las bolsas plasticas dado que existe riesgo de asfixia.

e Haga una limpieza general del equipo (vea “Limpieza”). Antes de preparar café por
primera vez, llene el tanque con agua hasta el nivel “MAX”; NO COLOCAR CAFE en el
filtro. Presione el boton “INICIO” para poner en funcionamiento el equipo, y déjelo
funcionando hasta que el agua haya pasado en su totalidad a la jarra. Una vez
completado este proceso, desconecte el equipo, deseche el agua de la jarra, deje que
se enfrie por unos minutos, luego repita la operacion de limpieza con agua limpia al
Menos una vez mas.

DESCRIPCION DE PARTES

1. Unidad principal. 8. Pantalla tactil inteligente.

2. Tapa superior. 9. Portafiltro.

3. Salida de vapor. 10. Filtro.

4. Tanque de agua. 11. Jarra de vidrio.

5. Visor medidor de tanque de agua. 12. Manija de jarra.

6. Plato calefactor. 13. Tapa de jarra con boton de apertura.

7. Base de goma para café frio. 14. Cuchara dosificadora.
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DESCRIPCION DEL PANEL DIGITAL

1. Display. 6. Café Intenso/Frio.

2. Hora. /. Indicador de limpieza.

3. Minutos. 8. Indicadores de modos seleccionados.
4. Programar. 9. Indicador “Mantener caliente”

5. Inicio de preparacion.
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MODO DE USO

A PRECAUCION

Antes de usar su cafetera eléctrica por primera vez, o si la
misma estuvo sin uso por un largo periodo, siga las
instrucciones del tercer item del apartado “Antes de usar
por primera vez”.

m=» PREPARACION PARA EL PRIMER USO

1. Abra la tapa superior de la cafetera (2) y coloque suficiente agua en el depdsito (4) segun
la cantidad de café que vaya a preparar.

Asegurese que el nivel de agua sea mayor que el minimo indicado y menor que la marca que
indica el maximo (MAX) en el visor (5).

Considere que el café a obtener sera menor que el agua que haya agregado en el tanque,
esto es debido a que el café molido absorbe parte del agua presente en el portafiltro.
Utilice solamente agua fresca, preferentemente filtrada.

2. Retire el conjunto filtro (10) + portafiltro (9), y asegurese que ambos estén completamente
limpios. Monte nuevamente el conjunto e insértelo dentro de la maquina procurando
respetar las marcaciones del encastre.

Si lo desea, puede optar por utilizar ademas un filtro de papel N°4.

3. Incorpore, dentro del filtro, la cantidad de café molido deseada.

Por lo general, una taza de café necesita una cucharada rasa de café molido pero puede
ajustar la cantidad segun su preferencia personal.

4. Verifique que la tapa superior se encuentre cerrada y que la jarra (11) esté posicionada
correctamente sobre el plato calefactor (6).

5. Conecte la cafetera a la red eléctrica. Cuando el numero en el display quede fijo, la
maquina entrara en estado de espera a que seleccione una opcion.

Al momento de retirar de la maquina la jarra para servir el café, se activa automaticamente
un mecanismo antigoteo. Este evita que el café gotee sobre el plato caliente cuando se retira
|a jarra.
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A ADVERTENCIA

e | a superficie del plato calefactor levanta altas temperaturas, incluso sin la jarra
colocada. Evite todo tipo de contacto directo con la misma.

e No extraiga la jarra del plato calefactor por un periodo prolongado mayor a 30
segundos mientras la cafetera se encuentre encendida. Esto podria provocar el
rebalse y derrame de agua caliente desde el portafiltro y por lo tanto riesgo de
generar posibles lesiones.

A ATENCION

Siempre asegurese que el equipo tenga suficiente agua en el deposito. Si
eventualmente el agua se termina o la cantidad es muy baja, apague de inmediato la
maquina, espere a que se enfrie y proceda a agregar la cantidad necesaria de agua
respetando los niveles del visor.

m=» AJUSTE DEL RELOJ

Al conectar el equipo, el display mostrara “12:00”, el cual parpadeara durante unos
segundos hasta quedar fijo.

1. Para ingresar al modo de ajuste de horario, presione “HORA” o “MIN”; Los numeros en el
display parpadearan indicando que se encuentran en espera de la configuracion.

2. Presionando “HORA”, cada pulsacion incrementara una hora.

3. Para ajustar los minutos, presione “MIN”; Cada pulsacion incrementara un minuto.

Para un ajuste mas rapido, mantenga presionado el boton correspondiente durante unos
segundos; el valor avanzara a mayor velocidad.

El ajuste de la hora quedara guardado automaticamente tras unos segundos sin presionar
ningun boton.

mm» CAFE CALIENTE

Siga las indicaciones 1 a 5 de la seccion anterior “Preparacion para el primer uso”.

Si desea obtener un café mas fuerte en aroma y sabor, presione una vez “INTENSO/FRIO”.
Aparecera en la pantalla la leyenda “Strong” indicando que la funcion se encuentra activa. Si
no desea utilizar esta funcion, omita este paso.

Presione “INICIO”. Se encendera una luz roja sobre el boton indicando que el proceso se
encuentra en marcha. El mismo finalizara automaticamente luego de que se complete el ciclo
de la funcion.

Puede detener el proceso de extraccion de manera manual en cualquier momento,
presionando nuevamente el boton “INICIO”. La luz indicadora roja se apagara.

m=» FUNCION PROGRAMAR

El equipo cuenta con un modo que permite programar el inicio de la extraccion del café con
hasta 24 horas de anticipacion.

1. Presione “PROG”. El display mostrara la leyenda “Set” sobre los numeros, el reloj
parpadeara de forma intermitente, indicando que el equipo esta listo para el ajuste de la hora.
2. Utilice los botones “HORA” y “MIN” para configurar la hora a la que desea que la maquina
inicie automaticamente el proceso de extraccion.

3. Una vez realizado el ajuste, presione nuevamente el boton “PROG” para confirmar, o
espere unos segundos para que la configuracion se guarde automaticamente. Sobre el
display se mostrara la leyenda "Brew Later" indicando que la funcion fue configurada
correctamente.

4. Si desea cancelar la funcion antes de que comience el programa, presione “PROG”. Si
desea cancelarla durante la ejecucion, presione “INICIO”.
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A IMPORTANTE

Mediante las funciones de café caliente “INICIO” y “PROG”, una vez finalizado el
ciclo automatico de extraccion, el equipo activara la funcion Mantener Caliente.
Esta funcion permanecera activa durante 40 minutos, manteniendo una
temperatura constante en el plato calefactor y, en consecuencia, en el café
contenido en la jarra de vidrio.

Al activarse, el display mostrara un reloj que indica el tiempo transcurrido de la
funcion hasta completar los 40 minutos, momento en el cual el equipo pasara
automaticamente al estado de reposo.

Durante este periodo, la pantalla mostrara la leyenda “Freshness Timer”.

==» CAFE FRIO

Asegurese de que la base de goma (7) esté correctamente colocada sobre el plato
calefactor, y que el nivel de agua dentro del dep6sito no sobrepase la marca “ 3% ”. Luego
siga las indicaciones 2 y 3 de la seccion “Preparacion para el primer uso”.

1. Coloque hielo en la jarra asegurandose de no sobrepasar la marcacion “Max. Hielo”, con
cuidado de no danar el vidrio.

2. Verifiqgue que la tapa superior se encuentre cerrada y que la jarra (11) esté posicionada
correctamente sobre la base de goma para cafe frio (7).

3. Conecte la cafetera a la red eléctrica. Cuando el numero en el display quede fijo, la
magqguina entrara en estado de espera a que seleccione una opcion.

4. Presione “INTENSO/FRIO” dos veces. En el display aparecera la leyenda “Iced”,
indicando que la funcidn esta activada.

5. Presione el boton “INICIO” y espere a que finalice el proceso automatico o, si lo desea,
presione nuevamente el botdn para detenerlo de forma manual.

A IMPORTANTE

e El modo de extraccion fria no permite la utilizacion ni configuracion de la funcion
extraccion diferida (Programar).

Para garantizar un correcto funcionamiento y un sabor 6ptimo en cada extraccion, es
fundamental eliminar el sarro acumulado en el depdsito de agua y en el mecanismo interno del
equipo. Para ello, la maquina cuenta con un indicador automatico que se enciende en color
naranja sobre el boton “LIMPIEZA” luego de aproximadamente 100 usos.

Cuando el indicador de limpieza se encienda en el display, realice el siguiente procedimiento de
autolimpieza:

1. Mezcle agua con vinagre blanco en partes iguales, y llene el tanque hasta la marca de 12 tazas.
2. Coloque la jarra en su posicion, sobre el plato calefactor.

3. Presione el boton “LIMPIEZA” y luego pulse “INICIO”.

El proceso automatico comenzara y tendra una duracion aproximada de 50 minutos, incluyendo
pausas para permitir que la solucion de agua y vinagre actue correctamente.

4. Al finalizar el ciclo de limpieza, la luz del boton LIMPIEZA se apagara.

Deseche el liquido contenido en la jarra.

5. Llene nuevamente el depdsito con agua limpia y ejecute dos ciclos completos para enjuagar
el sistema.

Una vez finalizado este procedimiento, la maquina quedara limpia y lista para su uso normal.

A IMPORTANTE

e Antes de realizar cualquier tarea de limpieza, apague y desconecte el equipo de
la red eléctrica.

e |impie la unidad principal con un pano apenas humedecido con un detergente
neutro, nunca utilice alcoholes o solventes.

e |a jarra, el filtro y portafiltro pueden lavarse en agua corriente y detergente o
jabon. No utilizar detergentes fuertes o esponjas que puedan rayar o danar las
partes. No utilice lavaplatos.
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CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE

En Liliana Electrodomeésticos contemplamos, en todos los procesos, buenas practicas
medioambientales.

Procuramos hacer extensivo a todos los hogares el compromiso con la preservacion del medio
ambiente, realizando la separacion domeéstica de residuos. La caja, bolsas y materiales de
embalaje de su electrodomeéstico son completamente reciclables.

A su vez, cuando el electrodomeéstico llegue al final de su vida util, no lo arroje junto al resto de
los residuos domiciliarios. Consulte a las autoridades locales acerca de la mejor forma de
desecharlo.

SEGURIDAD ELECTRICA

1. Este artefacto posee ficha polarizada con descarga a tierra
(no eliminar esta condicidon colocando adaptadores).
Asegurarse que la ficha del tomacorriente de su instalacion
concuerde con la polaridad requerida y esté provista de la

Sistema de gestion certificado

correspondiente descarga a tierra. En el marco de nuestro
compromiso con la mejora
2. Es conveniente que su instalacion eléctrica esté protegida continua y el cuidado del
por un disyuntor diferencial. medio ambiente, Liliana
SRL ha certificado sus
Ante cualquier duda, haga revisar su instalacion por Sistemas de Gestion de la
personal idoneo. Calidad y Medioambiental.

SERVICIO ATENCION AL CLIENTE

La garantia cubre cualquier falla eléctrica 0 mecanica que
resulten del uso apropiado para el cual fue disenhado este
producto.

Linea gratuita

0800 345 9331

Ante cualquier inconveniente, comuniquese a la brevedad con

el Servicio Técnico Autorizado mas cercano a su domicilio. Web

Consulte el listado de Servicios Tecnicos Autorizados www.liliana.com.ar
disponibles en nuestra web.
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